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1. Produktiibersicht

Abb.1. PIR-Bewegungssensor Myers MSS-PIR1-ZB

Der Myers MSS-PIR1-ZB ist ein kabelloser PIR-Bewegungssensor (Passiv-Infrarot), der Bewegungen
innerhalb seines Erfassungsbereichs erkennt und sofort Warnmeldungen an die verbundene App
sendet. Mithilfe der Infrarot-Erkennungstechnologie identifiziert der Sensor Veranderungen der
Warmesignatur, die durch sich bewegende Personen oder Tiere verursacht werden, was ihn zu
einer zuverlissigen Wahl fiir die Uberwachung von Ridumen, Fluren, Eingangsbereichen und
anderen Innenrdumen macht.

Dank Zigbee-Verbindung kommuniziert der Sensor mit einem kompatiblen Myers Smart Hub, der
Statusaktualisierungen an die App weiterleitet, was eine schnelle und zuverlassige Einrichtung als
Teil eines groReren Zigbee-Netzwerks ermoglicht. Sein kompaktes, unauffilliges Design eignet sich
sowohl fur die Wand- als auch fiir die Deckenmontage, wahrend der geringe Stromverbrauch eine
langere Akkulaufzeit zwischen den Batteriewechseln gewahrleistet.

Der MSS-PIR1-ZB kann als eigenstandiger Bewegungsmelder verwendet oder in ein umfassenderes
Smart-Home- und Sicherheitssystem integriert werden und liefert Echtzeit-Benachrichtigungen,
sobald im geschiitzten Bereich Aktivitat erkannt wird.
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2. Erste Verwendung

1. Offnen Sie das Gehiuse des Gerits. Legen Sie 2 Batterien (AAA 1,5V) in das Batteriefach ein
und richten Sie sie gemal der Abbildung im Batteriefach aus. Nachdem beide Batterien
eingelegt sind, leuchten die Anzeigelampen dauerhaft auf und erldschen anschlieRend.

Abb.2. Entfernen der Montagehalterung und Einlegen der Batterien

2. Wenn die LED-Anzeige nicht blinkt, nehmen Sie den Clip aus dem Set und halten Sie die Taste
an der Unterseite des Gerats 10 Sekunden lang gedriickt, um es zurlickzusetzen.

Abb.3. Zurlicksetzen des Sensors mit dem Stift
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3. App-Steuerung

1. Laden Sie die Partizan-App herunter oder 6ffnen Sie sie (verfligbar bei Google Play, App Store,
Huawei AppGallery).
Die Partizan-App kann iber den folgenden Link heruntergeladen werden.
https://my.partizancloud.com/mobile

2. Scannen Sie den QR-Code auf der Gerateverpackung, um die Gerateseite in der Partizan-App
zu 6ffnen.

Abb.4. QR-Code-Scan
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3. Offnen Sie den DIY-Assistenten und tippen Sie auf Weiter, um den Sensor als neues Gerat
hinzuzuftgen.

< DIY Wizard

This wizard will help you to configure DIY equipment.

Before starting, please make sure that you are using "DIY Ready"-compatible equipment

To continue, click "Next",

Abb.5. DIY-Assistent — Startbildschirm

4. Wahlen Sie das Cloud-Konto (den Standort) aus, dem der Sensor hinzugefiigt werden soll.

DIY Wizard

developer@

Abb.6. DIY-Assistent — Geratestandort auswahlen
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5. Das Gerat muss Gber einen Smart Hub verbunden werden. Wahlen Sie den gewiinschten
Zigbee-Hub aus der Liste aus und tippen Sie auf Weiter, um fortzufahren.

& DIY Wizard

The device you want to add to the Partizan app must be connected via Smart hub

Please select the desired Smart hub and press "Next" to continue.

Select the Smart hub

Select the Smart hub

Hub_2

Next =

Abb.7. Auswahl des Zigbee-Hubs
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6. Warten Sie, wahrend die App nach dem Gerat sucht und es dem Hub hinzufiigt. Trennen oder
entfernen Sie das Gerat wahrend dieses Vorgangs nicht.

DIY Wizard

Do not unplug the device!

'2 Searching the device

Adding the device to the hub

Abb.8. Hinzufligen des Gerats zum Hub

7. Der Sensor ist nun in der App hinzugefiigt. Wenn innerhalb des Erfassungsbereichs eine
Bewegung erkannt wird, zeigt der Statusbildschirm ein rotes Symbol mit der Bezeichnung
Bewegung erkannt.

Hub ZigBee

Abb.9. Sensor-Statusbildschirm — Bewegung erkannt
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8. Wenn keine Bewegung erkannt wird, zeigt der Statusbildschirm ein griines Symbol mit der
Bezeichnung Keine Bewegung.

Hub ZigBee

(i 43

water leakage

Abb.10. Sensor-Statusbildschirm — keine Bewegung
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4. Einstellungen

1. Tippen Sie in der Gerateliste des Hubs wie gezeigt auf das Zahnradsymbol (£) neben dem
Sensor, um die Optionen Support und Gerateeinstellungen zu 6ffnen.

Hub ZigBee

water leakage

Abb.11. Sensorbildschirm — Meni Support und Gerateeinstellungen

2. Das Menii Gerateeinstellungen bietet Zugriff auf Verbindungseinstellungen,
Benachrichtigungszeitplan, Freigegebener Zugriff, Firmware-Aktualisierung und Gerat |6schen.

< Device settings
Connection settings
Notification schedule
Shared access
Firmware upgrade

Delete device

Abb.12. Menl Gerateeinstellungen

10
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3. Uberpriifen oder bearbeiten Sie unter Verbindungseinstellungen den Gerdtenamen, den
Ordner und die Verbindungszeichenfolge, und tippen Sie dann auf Anwenden, um die
Anderungen zu speichern.

& Connection settings

Device name

PIR motion sensor

Folder
/

Connection string

Abb.13. Verbindungseinstellungen

4. Geben Sie unter Freigegebener Zugriff die E-Mail-Adresse eines anderen Cloud-Benutzers ein
und tippen Sie auf Speichern, um ihm Zugriff auf das Gerat zu gewahren.

Shared access

Abb.14. Freigegebener Zugriff

11
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5. Wabhlen Sie unter Benachrichtigungszeitplan die Wochentage aus und legen Sie den aktiven
Zeitbereich auf der 24-Stunden-Skala fest. Verwenden Sie Zeitplan kopieren, um denselben
Zeitbereich auf andere Tage anzuwenden.

Notification schedule

Notification schedule

Copy schedule

fiti Selectall

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday

Abb.15. Benachrichtigungszeitplan und Dialogfeld zum Kopieren des Zeitplans

Alle Myers-Gerate senden eine Echtzeit-Push-Benachrichtigung an Ihr Telefon, sobald etwas
passiert, sodass Sie immer informiert sind, auch wenn Sie nicht zu Hause sind.

12
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6. Uberpriifen Sie unter Firmware-Aktualisierung die aktuelle Cloud-Firmware-Version und
tippen Sie auf Firmware-Aktualisierung, um die neueste Version zu installieren.

Firmware upgrade

A1.0.0.8.1.0.0

Firmware upgrade

Abb.16. Firmware-Aktualisierung

7. Uberpriifen Sie unter Support die Arbeitszeiten des technischen Supports. Aktivieren Sie
Gerateinformationen bereitstellen, damit der Support bei Bedarf das Geratemodell, die
Firmware-Version und grundlegende Diagnosedaten einsehen kann.

Support

B Technical support

PIR motion sensor

To continue kindly specify what information you want to provide to technical support.

Provide the device information

Abb.17. Support

13
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8. Tippen Sie unter Gerat I6schen auf Gerat I16schen, um den Sensor aus der App zu entfernen.
Dadurch werden alle mit dem Gerat verknipften Daten dauerhaft geloscht.

Delete device

If you remove the device all related data will be deleted.

Abb.18. Gerat |6schen

14
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5. Wartung und Sicherheitshinweise

Stromversorgung: Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien des fiir dieses Gerat angegebenen Typs
und tauschen Sie beide Batterien gleichzeitig aus. Legen Sie sie mit der richtigen Polaritat ein, wie
im Batteriefach angegeben. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs.

Batteriesicherheit: Batterien nicht zerlegen, durchstechen, zerdriicken, kurzschlieBen oder Feuer,
Hitze oder direktem Sonnenlicht aussetzen. Entfernen Sie die Batterien, wenn der Sensor langere

Zeit nicht verwendet wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaR den 6rtlichen Vorschriften;
entsorgen Sie sie nicht tiber den Hausm{ill.

Installation: Bringen Sie den Sensor mit dem im Lieferumfang enthaltenen doppelseitigen Klebepad
auf einer sauberen, ebenen und stabilen Oberflache an, die freie, ungehinderte Sicht auf den zu
Uberwachenden Bereich bietet. Richten Sie den Sensor nicht direkt auf Warmequellen,
Liftungsoffnungen, Heizkorper, Fenster mit direkter Sonneneinstrahlung oder sich bewegende
Objekte wie Vorhange oder Deckenventilatoren, da dies zu Fehlalarmen oder verpassten
Erkennungen fihren kann.

Betriebsumgebung: Das Gerat ist ausschlieflich fir den Innenbereich konzipiert. Setzen Sie es
keinem Regen, Kondenswasser, hoher Luftfeuchtigkeit, Staub oder Temperaturen aullerhalb des im
Produktdatenblatt angegebenen Bereichs aus. Halten Sie den Sensor von direkter
Sonneneinstrahlung und Warmequellen fern.

Reinigung: Wischen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keine
Losungsmittel, Scheuermittel oder Spriihreiniger, und tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser.

Kabellose Verbindung: Halten Sie den Sensor in zuverlassiger Reichweite seines gekoppelten
Zigbee-Hubs und fern von dicken Wanden, Metalloberflachen oder grofReren Stérquellen, um eine
verzogerungsfreie Zustellung von Warnungen sicherzustellen. Wenn sich der Sensor weit vom Hub
entfernt befindet, sollten Sie einen Zigbee-Repeater oder ein netzbetriebenes Zighee-Gerat
dazwischen hinzufligen, um die Reichweite zu erweitern. Tauschen Sie die Batterie umgehend aus,
sobald die App eine Warnung wegen niedrigem Batteriestand meldet.

Wartung: Das Gerat enthélt keine vom Benutzer wartbaren Teile. Versuchen Sie nicht, den Sensor
selbst zu 6ffnen oder zu reparieren, da dies das Gerat beschadigen und die Garantie erldschen
lassen kann. Wenden Sie sich bei einem defekten Gerat an den Partizan-Support unter den unten
angegebenen Kontaktdaten.

Einschrankungen: Dieser Sensor ist ein ergdnzendes Sicherheitszubehor und kein zertifiziertes
lebensrettendes Alarmsystem. Er sollte nicht als alleiniges Schutzmittel in Situationen verwendet
werden, in denen das Nichterkennen eines Ereignisses zu Verletzungen, Todesfallen oder schweren
Sachschaden fiihren kdnnte.
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Kontakte:

WhatsApp: +420 777 054 888
Email: support@partizan.global
Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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